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Nie otwieraj tylnej pokrywy aparatu przed zuzyciem
wszystkich zdjec z wlozonego wkiadu filmu INSTAX
WIDE. Otwarcie pokrywy aparatu spowoduje
naswietlenie pozostatej, niewykorzystanej czesci
wktadu filmu, zmieniajac jej kolor na biaty i powodujac,
Ze nie bedzie sie juz nadawata sie do uzytku.

© 2024 FUJIFILM Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.



1. Pociagnij blokade pokrywy komory filmu w dét.
2. Obracaj zatrzask przeciwnie do wskazéwek zegara do
momentu wyczucia oporu (w pozycji skosnej).
*Nie stosuj nadmiernej sity podczas obracania zatrzasku,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenia.
3. Pociagnij zatrzask do siebie, aby otworzy¢ pokrywe
komory filmu.









+ Aby dowiedziec sig, jak robic zdjecia, przejdz na strony w jezyku
polski. (strony od 10)



POLSKI

Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu sprawdz, czy masz
nastepujace elementy:

Dofaczone akcesoria

+ Akcesorium do regulacji
kata aparatu (1)

- Baterie alkaliczne typu AA + Obiektyw do robienia zdjec¢
(LR6) (4) zbliska (1)

« Instrukcja obstugi (1)
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Widok z tytu

BB szczelina wysuwu filmu

Lampa btyskowa

Wizjer

Zaczep mocowania paska

Spust migawki

6] Pokrywa akumulatora

Pierscien obiektywu/wlacznik zasilania
8] Pokrywka obiektywu/obiektyw

E Dzwignia samowyzwalacza

Kontrolka samowyzwalacza

Czujniki swiatta (czujnik pomiaru ekspozycji/czujnik
lampy btyskowej)

Blokada pokrywy filmu

Pokrywa komory filmu

Otwor na statyw (Statyw nie jest w zestawie)
Miejsce na akcesorium do regulacji kata aparatu
Licznik zdje¢

Okno potwierdzenia umieszczenia filmu

Okular wizjera

Kontrolka tadowania lampy btyskowej
Obiektyw do robienia zdje¢ z bliska (w zestawie)
Lusterko do autoportretow



Mocowanie paska |Mocowanie akcesorium do regulacji kata aparatu|
Przymocuj je do zaczepu mocowania paska po stronie spustu

|Mocowanie paska na ramiel migawki zgodnie z ilustracja ponizej.
K K L X . Akcesorium do regulacji kata kamery mozna réwniez uzywac jako
Zamocuj pasek na ramie zgodnie z ilustracja ponizej. prostej podstawki (strona 16)
—
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« Pasek zaktadaj na ramie, a nie zawieszony na szyi.
« Dopilnuj, aby pasek na ramie nie zastaniat szczeliny wysuwu
filmu.
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Przygotowanie do robienia zdjec

1 wiéz wkiad filmu do aparatu.

Szczegodtowe informacje na temat wkfadania wktadu filmu
znajduja sie na stronie 5.

Obraé¢ pierscien obiektywu w

potozenie, 0.9 - 3.0m"” dla niewielkich
odlegtosci (0,9 do 3,0 m) lub,,3.0m - "

dla duzych odlegtosci (3,0 m do
nieskonczonosci).

Tubus obiektywu wysunie i aparat wigczy sie. Kontrolka
samowyzwalacza (na gorze) wiaczy sie.
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3 Naciénij spust migawki.
Aparat wysunie folie ochronna.
Kiedy dZwiek wysuwania przestanie by¢ styszalny, chwy¢
krawedz folii ochronnej i wyciagnij ja..
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Nie otwieraj pokrywy komory filmu przed zuzyciem wszystkich
klisz z wtozonego wktadu filmu INSTAX WIDE (przed pojawieniem
sie, 0" na liczniku).

Otwarcie pokrywy komory filmu spowoduje naswietlenie
pozostatej, niewykorzystanej czesci wktadu filmu, zmieniajac jej
kolor na biaty i powodujac, ze nie bedzie sie juz nadawata sie do
uzytku.




W przypadku korzystania z obiektywu do robienia zdje¢ z bliska,

patrz strona 13.

1 Obro¢ pierscien obiektywu w
potozenie, 0.9 - 3.0m" dla niewielkich
odlegtosci (0,9 do 3,0 m) lub,,3.0m - «”
dla duzych odlegtosci (3,0 m do
nieskonczonosci).

Tubus obiektywu wysunie sig, a aparat sie wigczy. Aparat jest
gotowy do robienia zdje¢, gdy kontrolka tadowania lampy
btyskowej (na gorze) przestanie migac (w trakcie tadowania
lampy) i zacznie $wieci¢ Swiattem statym.

2 Wybierz kompozycje zdjecia.

Popatrz w wizjer w taki sposdb, aby widzie¢ oznaczenie O w
wizjerze posrodku fotografowanego obiektu.

Oznaczenie celu O
/ |
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Tego oznaczenia celu < nalezy uzywa¢, gdy zamontowany
jest obiektyw do robienia zdjec z bliska. Aby uzyskac

szczegotowe informacje na temat robienia zdjec z bliska,
patrz strona 13.

Orientacja portretowa Krajobraz

Trzymaj aparat tak, by lampa btyskowa znajdowata sig u
gory podczas robienia zdjecia w orientacji portretowej.
Uwazaj, aby nie zastoni¢ lampy btyskowej, czujnikéw
Swiatta ani szczeliny wysuwu filmu palcem, paskiem lub
akcesorium do regulacji kata aparatu .
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3 Nacisna¢ spust migawki, aby zrobi¢

12

zdjecie.

- Uwazaj, aby nie dotkna¢ obiektywu podczas naciskania

spustu migawki.
« Robienie zdje¢ podczas tadowania lampy btyskowej jest

niemozliwe.
Kiedy dzwiek wysuwania przestanie
by¢ styszalny, chwy¢ krawedz
wysunietego odcinka filmu (odbitki) i
wyciagnij go.

« Wywotanie filmu trwa okoto 90 sekund (czas rézni sie w
zaleznosci od temperatury).

5 Po zrobieniu zdjec obroé¢ pierécien
obiektywu do pozycji,OFF” (wytacz).

Obiektyw zostanie wsuniety, a aparat wylaczy sie.

- Jesli aparat zacznie dziata¢ nieprawidtowo, wyjmij baterie,
nie wytaczajac aparatu, a nastepnie wtdz je ponownie, aby

zresetowac aparat.
« Aparat wylaczy sie automatycznie, jesli pozostawi sie zasilanie

wiaczone na okoto 5 minut.




Wyjmowanie wktadu filmu

Wskazania licznika filmu zmniejszajg po kolei swoja wartos¢ liczbowa
o jeden od, 10" po kazdym zrobionym zdjeciu.,0" jest wyswietlane po
zrobieniu ostatniego zdjecia, gdy zuzyty zostat caty film.

Nie wyjmuj wkiadu filmu przed zuzyciem catego filmu (osiggnieciu
wskazania, 0" przez licznik). W przeciwnym razie film zostanie
przeswietlony i nie bedzie nadawat sie do uzytku.

Korzystanie z obiektywu do robienia

zdjec z bliska

Tryb zblizenia pozwala na uzyskanie zdjecia obiektu z niewielkiej
odlegtosci.

Wykonuj fatwo autoportrety za pomocg obiektywu do robienia zdjec¢
z bliska i wbudowanego lusterka do autoportretow.

Aby zamontowac obiektyw do robienia zdjec¢ z

bliska

1 Obroc pierscien obiektywu w
potozenie, 0.9 - 3.0m”

Tubus obiektywu wysunie sie, a aparat sie wiaczy.

2 Wioz obiektyw do robienia zdjec z
bliska prosto na obiektyw, ustawiajac
lusterko do autoportretéw w strone

13
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| Aby odtaczy¢ obiektyw do robienia zdje¢ z bliska |

|Robienie zdje¢ z bliska|

Zdemontuj obiektyw do robienia zdjec¢ z bliska, chwytajac za tylng
cze$¢ lusterka do autoportretéw.

1 wybierz kompozycje zdjecia.
W celu wykonywania zdje¢ bliska uzywaj oznaczenia
_rwidocznego w wizjerze, umieszczajac je posrodku
fotografowanego obiektu.

-~
[

Oznaczenie celu

T

—
40-50cm

2 Nacisna¢ spust migawki, aby zrobi¢
zdjecie.



|Jak wykona¢ autoportret |

Uzyj dotaczanego obiektywu do robienia zdjec z bliska i upewnij sie,
Ze widzisz siebie w lusterku do autoportretéw, po czym zréb zdjecie.

1 Trzymaj aparat stabilnie, utrzymujac
twarz od 40 do 50 cm od konca
obiektywu.

2 Sprawdz kompozycje zdjecia za

pomoca lusterka do autoportretéw, a

nastepnie zréb zdjecie.

H‘H instax wiDE 400

Korzystanie z samowyzwalacza

Mozna robi¢ zdjecia grupowe i wykonywac autoportrety przy uzyciu
samowyzwalacza. Samowyzwalacz oferuje cztery opcje opdznienia
wyzwolenia migawki: 4 sekundy, 6 sekund, 8 sekund i 10 sekund.

1 oObroc pierscien obiektywu w potozenie
»0.9 - 3.0m” dla niewielkich odlegtosci
(0,9 do 3,0 m) lub,,3.0m - «" dla duzych

odlegtosci (3,0 m do nieskonczonosci).
Tubus obiektywu wysunie sie, a aparat sie wiaczy.

2 Przestaw dzwignie samowyzwalacza, aby
wybrac¢ op6znienie samowyzwalacza.

Podczas przestawiania dzwigni samowyzwalacza kontrolki
beda sie kolejno zapalac. Kiedy kontrolka opdznienia, ktérego
chcesz uzy¢, zacznie $wiecic, zabierz palec z dzwigni.
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W przypadku zabrania palca w trakcie wybierania, mozna ponownie
zaczac przestawiac dzwignie i jeszcze raz wybra¢ opéznienie.
* Mozna tylko zwiekszac opdznienie.
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Nacisna¢ spust migawki, aby zrobi¢
zdjecie.

Po naci$nieciu spustu migawki lampka samowyzwalacza
zacznie $wieci¢, a aparat bedzie emitowac odgtos odliczania
czasu przez samowyzwalacz. Rozpocznie sig¢ odliczanie i co
2 sekundy bedzie gasnac jedna kontrolka. Migawka zostanie

zwolniona automatycznie po zgasnieciu wszystkich kontrolek.

o ’t

| Anulowanie samowyzwalacza|

Po zrobieniu zdje¢ obrd¢ pierscien obiektywu do pozycji,OFF”
(wylacz).

Korzystanie z akcesorium do regulacji
kata aparatu

Dotaczonego akcesorium do regulacji kata aparatu mozna uzywac jako
podstawki aparatu. Akcesorium do regulacji kata aparatu zawiera dwie
podstawki, ktére pozwalaja na ustawianie réznych katéw widzenia.

1 Zamontuj jedna z podstawek w ramce
do montazu akcesorium do regulacji
kata aparatu na spodzie aparatu.

N —
Vot

« Aby wyregulowac kat obiektywu, zamontuj podstawke tak, aby
wyzsza strona podstawki byta skierowana na strone aparatu z




2 Nacisna¢ spust migawki, aby zrobi¢
zdjecie.

g T
(T

+ Mozesz réwniez bez zadnych probleméw korzystac z funkji,
takich jak normalne fotografowania i samowyzwalacz.

Srodki ostroznosci podczas robienia

|Srodki ostroznosci podczas trzymania aparatu |

Prawidtowy Nie zakrywaj Nie zakrywaj
sposob trzymania lampy btyskowej czujnikéw swiatta
palcem palcem

.

Uwazaj, aby nie zastoni¢ palcem, paskiem lub akcesorium do
regulacji kata aparatu czujnika Swiatta lampy btyskowej, czujnika

pomiaru ekspozycji, lampy, obiektywu ani szczeliny wysuwu filmu.

Trzymaj aparat tak, by lampa btyskowa znajdowata sie u géry
podczas robienia zdjecia w orientacji krajobrazowej.

Nie réb zdje¢ w miejscach, gdzie fotografowanie z lampa
btyskowa jest zabronione.

Nie chwytaj za tubus obiektywu podczas trzymania aparatu. Moze
miec to niekorzystny wptyw na finalne zdjecia.

Popatrz w wizjer w taki sposéb, aby widzie¢ oznaczenie O
(oznaczenie _ w trybie robienia zdje¢ z bliska) w wizjerze
posrodku fotografowanego obiektu.

Uwazaj, aby nie dotkna¢ obiektywu podczas naciskania spustu
migawki.
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| Odlegtosci dla trybu normalnego (standardowego) i trybu zdjec z bliska |

W trybie normalnym (standardowym) réb zdjecia w odlegtosci co
najmniej 0,9 metra od fotografowanego obiektu. Skuteczny zasieg
lampy btyskowej wynosi okoto 3,0 m.

Uzywaj trybu zdjec z bliska, trzymajac aparat w odlegtosci mniejszej
niz 0,9 m od obiektu. Tryb zdje¢ z bliska pozwala na wykonywanie
zdjec z odlegtosci od 40 do 50 cm od fotografowanego obiektu.

| Stan kontrolki samowyzwalacza (u géry) i rozwiazywanie probleméw |

Stan kontrolki

samowyzwalacza Opis
(ugory)
Swieci Gotowos¢ do zrobienia zdjecia.
Wytgczony Aparat jest wytaczony.
Trwa fadowanie lampy btyskowej. Poczekaj, az
Miga (powoli) kontrolka samowyzwalacza (u géry) przestanie

migac i zacznie swieci¢ $wiattem statym.

Miga (szybko i wolno) Poziom natadowania baterii jest niski.

Wystapit btad.
« Zaciecie filmu.
+ Nieprawidtowe potozenie pierscienia
obiektywu.
- Inny btad

Miga (szybko)

Gléwne btedy Rozwigzania

Poziom natadowania
baterii jest niski

Wymien baterie na nowe (baterie
alkaliczne).

Nie wyciagaj filmu na site, tylko wyjmij baterie
i w6z nowe baterie (baterie alkaliczne).
Wysuniecie filmu moze by¢ mozliwe.

Zaciecie filmu

Nieprawidtowe Ustaw pierscien obiektywu w odpowiednim

potozenie pierscienia |potozeniu.
obiektywu
Inne Aparat moze dziata¢ nieprawidtowo. Wyjmij i

ponownie wiéz baterie, gdy aparat jest wigczony.

WAZNE UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

@ Nie uzywaj tego produktu i jego akcesoriow do celéw innych
niz robienie zdjec.

@ Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie,
ale prosze uwaznie przeczytac ponizsze informacje na temat
bezpieczenstwa i prawidtowo korzystac z produktu.

@ Po przeczytaniu niniejszej instrukcji obstugi, przechowuj ja w
fatwo dostepnym miejscu, aby méc z niej zawsze skorzysta¢ w
razie potrzeby.

/\ OSTRZEZENIE

Ten symbol oznacza zagrozenie, ktére moze prowadzi¢ do obrazen ciata
lub $mierci. Prosze postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

/\ PRZESTROGA

Oznacza zalecenie, ktérego zignorowanie lub nieprawidtowe
przestrzeganie moze prowadzi¢ do obrazer ciata lub uszkodzer mienia.

/\ OSTRZEZENIE

A Nigdy nie podejmuj préb demontazu tego produktu. W
przeciwnym razie mozesz odnie$¢ obrazenia ciata.

A Nie dotykaj tego produktu, jesli jego wnetrze zostato odstoniete
z powodu upadku itp. Ten produkt zawiera obwody wysokiego
napiecia, ktére moga spowodowac obrazenia ciata lub
porazenie pragdem.

A W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, jak
silne nagrzanie sie aparatu (lub jego baterii) badz wydostawanie
sie dymu lub zapachu spalenizny z aparatu, niezwtocznie
wyjmij baterie. Moze dojs¢ do pozaru lub poparzen (zachowaj
ostroznos¢, aby nie poparzy¢ sie podczas wyjmowania baterii).

A Nigdy nie réb zdjec z lampa btyskowa osobom jadacym na
rowerze, koniu, deskorolce albo prowadzacym samochéd itp.
Btysk lampy btyskowej moze zaskoczy¢ lub zdekoncentrowac
kierowce, rowerzyste itp., przestraszy¢ zwierze lub w inny
sposob by¢ przyczyng wypadku.



A Jesli aparat wpadnie do wody lub woda albo kawatek metalu
badz inne ciato obce przedostanie sie do aparatu, niezwtocznie
wyjmij baterie. Aparat moze sie nagrzewac lub moze dojs¢ do
pozaru.

A Nie uzywaj tego aparatu w miejscach, gdzie wystepuja gazy
fatwopalne, ani w poblizu benzyny, benzenu, rozciericzalnika
do farb lub innych lotnych substancji, ktére moga wydziela¢
niebezpieczne opary. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
prowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.

Nie demontuj ani nie ogrzewaj baterii, nie wrzucaj ich do ognia
ani nie powoduj ich zwarcia. Moze doj$¢ do rozerwania baterii.

A Uzywaj tylko baterii AA (LR6). Zastosowanie innych baterii moze
powodowac emisje ciepta lub pozar.

A Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla niemowlat.
Niemowle moze przypadkowo potkna¢ baterie. W przypadku
potkniecia baterii niezwtocznie uzyskaj pomoc lekarska.

/\ PRZESTROGA

A Jesli aparat nie dziata prawidtowo, nie prébuj samodzielnie go
naprawia¢, aby nie doznac obrazen ciafa.

A Nie dotykaj zadnych czesci pod tylng pokrywa. Moze to
spowodowac obrazenia ciata.

A Nie dotykaj tego produktu mokrymi rekami. Moze dojs¢ do
porazenia pradem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla niemowlat i
matych dzieci. W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen ciata.

A Nie przykrywaj ani nie owijaj aparatu tkaning ani kocem. Moze
to spowodowac nagromadzenie sie goraca i odksztatcenie
obudowy albo wywotac pozar.

A Uzycie lampy btyskowej zbyt blisko oczu fotografowanej osoby
moze spowodowac krétkotrwate ograniczenie widzenia tej
osoby. Zachowaj ostroznos¢ podczas robienia zdje¢ niemowlat i
matych dzieci.

A Uwazaj, aby nie pomyli¢ biegunéw oznaczonych @ i @
podczas wktadania baterii AA (LR6). Moze dojs¢ do szkéd w
otoczeniu w wyniku uszkodzenia aparatu lub wycieku ptynu z
jego baterii.

A Nie dotykaj ruchomych czesci wewnatrz aparatu. W przeciwnym
razie mozesz odnies¢ obrazenia ciata.

Oznaczenie,,CE" zaswiadcza, ze niniejszy produkt
spetnia wymogi Unii Europejskiej (UE) dotyczace
bezpieczenstwa, zdrowia publicznego, ochrony
Srodowiska i konsumenta. (,CE” jest skrotem od
Conformité Européenne).

C€

B Prawnie wymagane informacje dotyczace zgodnosci z
przepisami znajduja sie na wewnetrznej stronie tylnej oktadki
aparatu.

B Obchodzenie si¢ z aparatem

1. Nie otwieraj pokrywy komory filmu przed zuzyciem catego
filmu. Otwarcie jej do potowy spowoduje narazenie filmu na
dziatanie swiatfa i zmiane koloru filmu na biaty, czyniac go
nieuzytecznym.

2. Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, dlatego nie mocz go,
nie upuszczaj ani nie narazaj na wstrzasy i uderzenia. Poza tym
nie umieszczaj aparatu w miejscach narazonych na dziatanie
piasku lub zwiru.

3. Do $cierania zanieczyszczen nie uzywaj rozpuszczalnikow,
takich jak rozciericzalnik do farb lub alkohol.

4. Wszelkie zabrudzenia lub kurz znajdujace sie w komorze
kasetki filmu maja niekorzystny wptyw na jakos¢ odbitki.

Nie dopuszczaj do zabrudzenia komory kasetki filmu lub do
przedostania sie do niej kurzu.

5. Nie pozostawiaj aparatu na zaden okres w zamknigtym
samochodzie, innym bardzo goracym miejscu, wilgotnym
miejscu, na plazy itp.

6. Gazzawierajacy srodek odstraszajacy mole moze mie¢
negatywny wplyw na aparat i film. Unikaj przechowywania
aparatu i filmu w szufladzie itp. wraz z kulkami na mole.

7. Zakres temperatury roboczej tego aparatu wynosi od +5 °C
do +40 °C.

8. Podczas robienia zdje¢ uwazaj, aby nie naruszac praw
innych oséb, takich jak prawa autorskie, prawa do zdje¢
oraz prawo do prywatnosci, ani nie naruszaj porzadku
publicznego. Wszelkie dziatania naruszajace prawa innych
0s6b lub porzadek publiczny i dobre obyczaje albo szkodliwe
spotecznie podlegaja karze i roszczeniom odszkodowawczym.
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Ten aparat jest przeznaczony do ogélnego uzytku

w gospodarstwie domowym. Nie nadaje sie on do
fotografowania komercyjnego ani innych zastosowan, w
ktorych wykorzystuje sie duza liczbe odbitek.

. Przed uzyciem dostepnego w sprzedazy paska sprawdz jego

wytrzymatos¢. Zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ podczas
uzywania paska do telefonéw komérkowych i smartfonéw,
poniewaz takie paski sa przeznaczone do lekkich urzadzen.

. Jesli nie bedziesz uzywac aparatu przez dtugi okres, wyjmij z

niego baterie i przechowuj go w miejscu chronionym przed
goracem, pytem i wilgocia.

. Usun zabrudzenia i kurz z obiektywu, okienka wizjera itp. przy

pomocy gruszki, a nastepnie delikatnie przetrzyj te elementy
miekka sciereczka.

B Srodki ostroznosci podczas drukowania

B Obchodzenie sig z filmem i zdjeciami INSTAX WIDE
Szczegotowe informacje dotyczace obchodzenia sie z filmem i
zdjeciami znajduja sie w instrukcji umieszczonej na opakowaniu
fllmu do fotografii natychmiastowej FUJIFILM INSTAX WIDE.

ouw

Przechowu;j film w chtodnym miejscu. W szczegélnosci,

nie pozostawiaj filmu w bardzo goragcym miejscu, np. w
zamknietym samochodzie, przez dtuzszy czas.

Nie réb w filmie otwordw, nie rozrywaj go ani nie przecinaj.
Nie uzywaj uszkodzonego filmu.

Zuzyj film jak najszybciej po wtozeniu go do aparatu.

Jesli film byt przechowywany w miejscu o skrajnie niskiej

lub wysokiej temperaturze, przed rozpoczeciem robienia
zdjec pozostaw go na jaki$ czas w miejscu o temperaturze
pokojowej, aby osiggnat normalna temperature.

Zuzyj film przed jego datg waznosci podang na opakowaniu.
Chron film przed urzadzeniami do kontroli bagazu rejestrowanego
i innymi zrédtami silnego promieniowania rentgenowskiego.
Niewykorzystany film jest narazony na efekt zadymienia itp.
Zalecamy przewozenie filmu samolotem w bagazu podrecznym
(wiecej informacji mozna uzyskac na lotnisku przed podréza).
Unikaj wystawiania zdjec¢ na dziatanie silnego swiatta i

10.

11.

B Przestroga: Obchodzenie sie z filmem i odbitkami zdje¢

przechowuj je w chtodnym i suchym miejscu.

Nie przecinaj ani nie demontuj filmu INSTAX WIDE, poniewaz
zawiera on czarng, zracq paste zasadowa. Zachowaj szczegolng
ostroznos¢, aby nie pozwoli¢ niemowletom na wtozenie filmu
do buzi i nie pozwoli¢ zwierzetom na jego wziecie do pyska.
Zachowaj réwniez ostrozno$¢, aby nie doszto do stycznosci
pasty ze skora i odzieza.

Jesli przypadkowo dotkniesz pasty z niewykorzystanego filmu,
niezwtocznie sptucz ja duza iloscig wody. Jesli pasta dostanie
sie do oczu lub ust, niezwlocznie umyj miejsce stycznosci i
uzyskaj pomoc lekarska. Zasadowos¢ tego filmu spada po
okoto 10 minutach od wysuniecia zdjecia z aparatu.

Nie przechowuj zdje¢ w zamknietej torebce, poniewaz moze
to spowodowac ich odbarwienie.

Nie dotykaj filmu podczas jego wywotywania.

Szczegdtowe informacje znajduja sie w instrukcji na opakowaniu

filmu do fotografii natychmiastowej FUJIFILM INSTAX WIDE.




Uwagi dotyczace utylizacji aparatu

Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych
uzytkowanych w gospodarstwach domowych
Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego

(dotyczy krajéw Unii Europejskiej oraz pozostatych
krajéw europejskich stosujacych systemy selektywnej
zbiorki)

Ten symbol umieszczony na produkcie, w instrukgji obstugi i
gwarangji oraz/lub na jego opakowaniu oznacza, ze tego produktu
nie nalezy traktowac jak zwyktego odpadu z gospodarstw
domowych. Nalezy go natomiast odda¢ do odpowiedniego punktu
zbidrki w celu recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych.

Zapewniajac odpowiednia utylizacje tego produktu, pomozesz
zapobiec potencjalnie negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére w przeciwnym razie mogtyby
zostac¢ spowodowane nieodpowiednia utylizacjg tego produktu.
Recykling materiatéw pomaga oszczedzac surowce naturalne. Aby
uzyskac bardziej szczegétowe informacje na temat recyklingu tego
produktu, prosze skontaktowac sie z lokalnym urzedem miejskim,
firma $wiadczaca ustugi utylizacji odpadéw komunalnych lub
sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

W krajach poza UE: W razie potrzeby pozbycia sie produktu, prosze
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami i zapytac o whasciwy sposéb
utylizacji.

Ten symbol umieszczony na bateriach lub
akumulatorach oznacza, ze nie nalezy ich traktowac
jak zwyklych odpadéw z gospodarstw domowych.

Dla klientéw w Turgji:
Przepisy dotyczace urzadzen elektrycznych
i elektronicznych sg zgodne z dyrektywa.

fotografowania

Film FILM FUJIFILM INSTAX WIDE

Rozmiar zdjecia 62 mm X 99 mm

Obiektyw Wysuwany obiektyw, 2 komponenty,
2 soczewki, f =95 mm, 1:14

Wizjer Wizjer przedstawiajacy rzeczywisty obraz,
0,37x, z punktem celowania

Odlegtosc Reczne przetaczanie miedzy dwoma zakresami

(0,9 m - 3 m/3 m do nieskoriczonosci), tryb
normalny (0,9 m - 3 m), tryb krajobrazowy (3 m
do nieskoriczonosci)

Migawka

Zaprogramowane elektroniczne zwalnianie
migawki, 1/64 s - 1/200 s.

Kontrola ekspozycji

Automatyczna, zakres Lv od 10,5 do 15 (ISO 800)

Wysuwanie filmu

Automatyczny

Film Czas
wywotywania

Okoto 90 sekund (rézni sie w zaleznosci od
temperatury otoczenia)

Lampa btyskowa

Wbudowana, automatyczna, elektroniczna lampa
btyskowa (automatyczna regulacja $wiatta), czas
tadowania po emisji btysku: 7 sekund lub mniej
(podczas korzystania z nowych baterii),
Skuteczny zasieg lampy btyskowej: 0,9 do 3 m

Zasilanie

Cztery baterie alkaliczne typu AA (LR6),

Wydajnos¢: okoto 10 wktadow filmu INSTAX WIDE po

10 ekspozycji kazdy (w zaleznosci od warunkéw uzytkowania)

* Dotaczone baterie stuzg do uzytku prébnego. Gdy
sie roztaduja, wymien je na nowe (baterie alkaliczne).

Wydajnos¢ baterii alkalicznych rézni sie w

zaleznosci od marki.

* Nie mozna uzywac baterii manganowych.

Czas automatycznego
wylaczania

Po 5 minutach

Inne

Licznik zdje¢, okno potwierdzenia umieszczenia
wktadu filmu, gniazdo mocowania statywu
(statyw sprzedawany oddzielnie).

W zestawie obiektyw do robienia zdjec z bliska
podtaczany do aparatu.

Wymiary

162 mm x 98 mm X 123 mm

Ciezar

616 g (bez baterii/akumulatora, paska, wktadu

filmu i obiektywu do robienia zdjec¢ z bliska)

* Powyzsze dane techniczne mogg ulega¢ zmianie w celu
zapewnienia lepszego dziatania.
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Informacje dotyczace identyfikowalnosci w Europie
Producent: FUJIFILM Corporation

7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokio

Japonia

Autoryzowany przedstawiciel w Europie:

FUJIFILM Europe GmbH

Balcke-Duerr-Allee 6, 40882 Ratingen

Niemcy

Importer do UE: FUJIFILM Europe B.V.
Oudenstaart 1, 5047 TK Tilburg

Holandia

Importer do Wielkiej Brytanii: FUJIFILM UK Limited
Fujifilm House, Whitbread Way,

Bedford, Bedfordshire, MK42 0ZE

Wielka Brytania




[ED1 you have any inquiries about this product, please
contact a FUJIFILM authorized distributor, or visit the website
below.

[EB] Falis sie Fragen zu diesem Produkt haben, beziehen
Sie sich bitte auf die Details auf der beiliegenden Kundendien-
stkarte oder besuchen Sie die unten angegebene Website.

[ETB 1 Si vous avez des questions sur ce produit, veuillez
vous adresser a un distributeur Fujifilm agréé, ou consultez le
site web ci-dessous.

[E] situviera alguna pregunta sobre este producto,
consulte la informacion en la tarjeta de servicio adjunta o
visite el siguiente sitio web.

[ B3] ek R G E AR S22 B r RS
 EHEENS o SRR T 4B o
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[ m ] Caso tenha alguma questdo acerca deste produto,
por favor, contacte um distribuidor autorizado FUJIFILM, ou
aceda ao website abaixo.

[ lm ] Ecnny Bac ectb fi06ble BONPOChI OTHOCKTESNLHO 3TOr0
n3genus, obpaTnTech K aBTOPM30BaHHOMY ANCTPUObLIOTOPY
FUJIFILM vnu noceTtuTe cnepytowuin Be6-canr.

[ II-I ] In caso di domande relative al prodotto, contattare
un distributore autorizzato FUJIFILM o accedere al sito web
riportato di sequito.

[EIB ] Als u vragen hebt over dit product, gelieve contact
op te nemen met een geautoriseerde FUJIFILM-distributeur
of ga naar de onderstaande website.

[ 2B ] Jesli masz jakies pytania dotyczace tego produktu,
skontaktuj sie z autoryzowanym dystrybutorem FUJIFILM
lub odwiedz witryne internetowa podang ponizej.

[ D] Mate- jakékoli dotazy tykajici se tohoto vyrobku,
obratte se prosim na autorizovaného distributora
spole¢nosti FUJIFILM nebo navstivte nize uvedené webové
stranky.

[ B3 ] Ak mate akékolvek otazky tykajtice sa tohto
vyrobku, kontaktujte autorizovaného distributora
spolo¢nosti FUJIFILM, alebo si pozrite nizsie uvedent
webovu stranku.

[ ] A termékkel kapcsolatos barmely kérdésével kérjiik,
keresse fel a FUJIFILM egyik hivatalos forgalmazdjat, vagy
ldtogasson el az alabbi weboldalra.

[ tﬂl! 1 AKuio maeTe AKich 3annTaHHA 1LOAO LbOrO BIPOGY,
6y/Ab lacka, 3BEPHITbCA A0 BMOBHOBAXXEHOIO NPeACTaBHYIKaA
FUJIFILM abo 3aBiTaiiTe Ha caiiT, yKasaHui1 gani.

https../www.fujifilm.com/
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